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  Szeretettel ajánlom Balázs fiamnak,


  aki mindig kész volt segíteni


  és átlendíteni a holtpontokon


  Első fejezet


  A hatalmas földvárra békés sötétség borult. Lépcsőzetes falai, melyeket még a tatárok is hiába ostromoltak, biztonságot és erőt sugároztak. Egy aprócska falu bújt meg a sáncok ölelésében, faragott gönci kőből emelt templomocskával és az uraság házával. Kőalapra rakott boronaház volt, néhány szobával és tágas pitvarral. Derékvastagságú gerendáit a közeli erdőségben vágták ki, és még Dávid úr atyja  a szintén Dávid nevű hatalmas nemzetségfő  idejében faragták meg gondosan az ácsok. Zsúptetejét minden tavasszal kijavították az udvaros cselédek, az ablakokra friss marhahólyagot feszítettek, és a fatáblákat is megigazgatták. Jobbára az asszonynép tanyázott benne, meg a gyermekek, amíg az anyjuk felügyelete alatt voltak. Most az úr felesége meg az anyja lakta, és a legkisebb fiú, akit nem akartak kitenni a hűsebb éjjeli levegőnek az örökké aggodalmaskodó asszonyok. A ház belseje puha volt és illatos, tele szőnyegekkel, szagos füvekkel töltött párnákkal, szövött takarókkal és brokátokkal, melyeket a szentföldi kalandozás zsákmányából szerzett az egyik szorgos nagyapa. Vastag falú faragott ládák őrizték a ruhaneműt és a drágaságokat, melyekre a nyári szálláson is szükség lehet. Még székek is álltak a fal mellett, a padokkal egy sorban, és asztalkák is kínálták magukat, hogy legyen mire letenni a tálakat és kancsókat, melyekben a szomszédos konyhaszínből hozták át az ételt a vászoncselédek. Francia módi volt ez, az úr anyja, Izabella asszony ragaszkodott hozzá, mondván, nemesi házaknál ez így szokás az ő országában. A családja, megboldogult férje és két fia, Izsák és Dávid tiszteletben tartották kívánságát, és amikor Budára, Béla király udvarába kerültek, aki negyedik volt ezen a néven, már teljesen otthonosan mozogtak az udvari illemszabályok és szokások között. Többé-kevésbé még a francia trubadúrok énekét is értették, hála anyjuknak, aki gyakran dúdolta ezeket a dalokat, mert bár ő maga már ebben az országban született, sohasem feledte el, hogy apja a nagy hatalmú francia király követeként érkezett a király udvarába, és csak a szerelem tartotta meg ezen a barbárnak nevezett vidéken.


  A várban teljes volt a csend. A szellős sátorban, amely a háztól néhány lábnyira állt, aludt a vár ura két nagyobb fiával, Fintával és Péterrel. A király embere, országos zászlósúr, a nagy hatalmú udvarispán, Dávid úr, az Abák ősi nemzetségéből. A sátor előtti tűz már csak füstölgött, Piros anyó, aki ismert fűt, fát, virágot, gombát és bogyókat, alkonyatkor fűzfa- leveleket szórt rá, hogy elűzze a támadó vérszívókat a sátor lakói, no meg a tűz körül heverő fegyveres legények feje fölül.


  A távolabb fekvő néhány tucat ház, melyben a falu lakói aludtak, csendbe burkolózott. Még a baromfik is csendesen szunnyadtak a házakat körülvevő fák ágain, fejüket a szárnyuk alá dugva várták a napfelkeltét.


  A templom szürke köveivel szinte láthatatlan volt, zsindelyes tetején egy óriási fülesbagoly trónolt, körbe-körbe forgatva a fejét. A fiúk szerint Dénes apátra hasonlított, aki a várispánság esperese, egyben a templomocska papja és az ő udvari tanítójuk volt. Szó ami szó, valóban volt némi hasonlóság az apát úr termete, szürke kámzsája és az éjszakai szárnyas vadász között. Különösen, hogy a pap is hatalmasakat pislogott és mindig roppant tudálékosnak mutatkozott. Nem egykönnyen lehetett kibillenteni a nyugalmából. Csak akkor élénkült meg, ha pogány szokások kerültek szóba, és csak a vajákos emberek híre és gyógyításai tudták kihozni a sodrából. Nagyon büszke volt hivatalára és arra, hogy templomát még Aba Sámuel úr, István király sógora  rövid ideig maga is király  építtette.


  Még Esztergomban, a király urak palotájában sincsen különb istenháza, mint ez miénk!  mondogatta gyakran, elérzékenyülve. A szentegyház mellett aprócska harangláb árválkodott, rajta koronáján átdugott rúdra akasztott harangocska pihent. Minden reggel a diakónus csendítette meg, hogy misére hívja a vár lakóit. Dénes úr szerint olyan volt a hangja, mintha ezüstből csinálta volna a harangöntő mester.


  Neki is volt kőalapú háza, benne állványos írószobával, lakószobával  melynek beugrójában, függöny mögött volt a hálóhelye , pitvarral, ahol a diakónusa lakott, meg egy jó nagy magtárral, ahová hívei a tizedet összehordták. Ez a ház is sötétségbe és csöndbe burkolózott. Egyszerre megszólalt a bagoly. Hangjára dobbantottak a távoli szárnyék alatt alvó nemes paripák, s erre válaszul felnyihogtak a várfalon kívül tartott ménes lovai. A közeli féleresz alatt felvijjogtak a sólymok, az ősi ellenség hangja idegessé tette őket. A lovászok felnéztek, majd visszaaludtak, a sólymok gondozója átfordult a másik oldalára, és ismét minden elcsendesedett.


  A sátor bejáratán megmozdult a nemeztakaró, és négykézláb két tizenkét-tizenhárom éves fiú mászott elő. Meggörnyedve a ház ajtajához futottak, és egyikük egy fűszálat a kezébe véve ciripelni kezdett, mint egy tücsök. Néhány pillanatig kellett csak várniuk, és anélkül, hogy megmozdult volna a függöny, megjelent a legkisebb testvér, Amadé. Nyolc év körüli lehetett, de olyan kicsi volt, hogy ötnek sem nézte volna az ember. Kurta, erős lábain biztosan állt, és várakozóan nézett a bátyjaira.


   Gyere! Fogd meg Filkót, és hozzad a kapuhoz!  parancsolt rá Péter.  De előbb esküdj, hogy nem árulsz el bennünket!  sürgette Finta.  Esküdj, ahogy az apát úr mondta, esküdj, ahogy Piros néne apja mesélte, Sámuel ősre, Máriára, Jézus urunkra, hogy atyánknak nem mondod el soha!


   Mit esküdjek, ha nem segítek, sose tudjátok elvinni a sólymot, mert benneteket nem szeret, nem is enged nektek, csak nekem! Ezt apánkurunk is tudja.


   De azt nem tudja, hogy, Kedvesnek, Bős leányának azt ígértem, hogy úrnapján kócsagtollat viselek a süvegem mellett, mint az igazi vitézek! Így hát esküdjél!  erősködött Finta.


   Jól van hát, esküszöm a szentekre, Jézus urunkra, Máriára!  mondta megadóan a kicsi.


   Sámuel ősre is!  unszolta tovább testvére.


   Most a sólymot hozzam, vagy esküdözzek, amíg megvirrad?  dünnyögte Amadé.


   Hozzad már, mert nem tudunk észrevétlen kimenni! Gyerünk!  sürgette Péter.


  Néhány pillanat után már ott is állt mellettük Amadé, kezében egy fűzfa kalitka, benne a sólyom, fején apró bőrsipkával, ahogyan kell. Nem vergődött, békésen tűrte, hogy a gyerek magához szorítsa ketrecét.


   Aj, de szép vagy, jó vagy, te vagy a legjobb vadász, bátor, gyors, mint a villám!  kedveskedett neki a fiúcska szinte hangtalanul, miközben a kapuhoz igyekeztek. A hatalmas tölgyfa alkotmányt ritkán tárták sarkig, csak ha rakott szekerek jártak be rajta, vagy ha az úr teljes pompában indult a király szolgálatába, vagy gönci, épülő várába. Ilyenkor megadták a módját, hogy ország-világ láthassa: Aba herceg, hatalmas földek ura és parancsolója vonul itt.


  A kapunak volt egy kicsi gyalogosajtaja is, ezt használták napközben a vitézek, jobbágyok, vízhordó asszonyok, akik a mosáshoz a közeli folyóra jártak vízért. Éjjelre ezt is bezárták, s a kapuőr csak pirkadat után tárta ki, vagy külön parancsra, ami ritkaságszámba ment. Előző nap délutánján, amikor a hőségben mindenki elbágyadt, addig járkáltak a lépcsőzetes sáncon, mindig közelebb és közelebb óvakodva a kis kapuhoz, míg egy óvatlan pillanatban Péter egy darab nyúlhájjal megkente a sarkát meg a zárat is, hogy ne nyikorogjon, ha majd kiosonnak rajta.


  A kapuőrzők feje ezen az éjjelen Karacs volt, apjuk egyik legjobb vitéze. Együtt harcoltak a tatárok ellen, még mint fiatal suhancok, s azóta is inkább barátság, mint úr és szolga-viszony fűzte őket össze. A fiúk is sokat tanultak tőle, amikor nagy kegyesen magával vitte őket vadászni, nyomot keresni, felderíteni.


  Most saját tüze mellett bóbiskolt, süvegét a szemére húzva, úgy látszott, nem törődik a világgal. Az őrség többi tagja a vár másik három oldalán, a sánc tetején járkált fel s alá. Egészen a kapuig rótták a köröket a magasban, erősen figyelve a hegyek felé, amerre a bejárat nézett. Amikor egymás közelébe értek, odavetettek egy-két szót a másiknak, és folytatták a strázsálást. A szökevények megvárták, míg az őrök eltávolodnak a kaputól, akkor óvatosan résnyire nyitották, és kiosontak rajta. Bocskoros lábuk halkan csusszant a porban, és már kint is voltak a vár előtti lapos térségen, melynek végén ott kanyargott a hadi út. Akárki látta volna őket, nem gondolja, hogy a közemberek festetlen gúnyája ilyen előkelő úrfiakat takar. Volt nekik vitézi ruhájuk, puha, sarkatlan csizmájuk, a két nagyobbnak még tarka lovagi köntöse is, de jobban szerették az olyan ruhát, amiben lehet fára mászni, bíbictojást keresni, vadászni, szőrén megülni a lovat, birkózni és verekedni is, anélkül, hogy vigyázni kellene rá. Csak a díszes, veretes bőröv és tartozéka, a tőr árulkodott arról, hogy nem közrendűek gyermekei hordják az egyszerű öltözéket. Örültek, hogy sikerült kijutniuk, s nem tudták, hogy a falon belül Karacs vitéz jóízűen mosolyog hosszú kajla bajsza alatt.  Ehen, szöknek a fiatal sasok, röpülni akarnak! No, csak szálljanak, ha tudnak! De vajon mit rejteget Amadé úrfi letakarva a karjában?  kérdezte magától, de mivel nem tudta a választ, csak legyintett: holnap úgyis minden kiderül!


  A három gyerek szorosan a hatalmas fal mellett ment, hogy a sánc tetejéről észre ne vegyék őket. A nyolc méter magas várfal tövében, melyet a kapu körül kővel is kirakatott az apjuk, apró hangyácskának érezték magukat; az ezernyi éjjeli nesz alaposan próbára tette a bátorságukat. Legszívesebben visszafutottak volna, de hát szégyellték egymás előtt a félelmeiket. A halványodó hold árnyékában elosontak a ménest őrző lovászok mögött, és egy fertályóra alatt eljutottak a vár hátsó oldalához, ahol a folyót körülvevő nádi világ megközelíthetetlenné tette az erődítményt. A folyó ártere volt a legjobb védelem, amit csak el lehetett képzelni. Időszakos vízfolyások, holtágak, szeszélyes kanyarulatok zárták el az ellenségtől. Veszélyes mocsárvilág volt ez, ahol nem is voltak utak, csak ösvények, melyeken idegeneknek nem volt tanácsos elindulni. Csak a pákászok, csíkászok merészkedtek be ide, akik jól kiismerték magukat a vízi világban. Voltak utak, melyek hosszú kanyargás után egyszer csak véget értek, voltak, melyeken az élő folyóhoz lehetett kijutni. Akadtak olyanok is, melyek apró, száraz szigetecskékre vitték a merész behatolót, ahol akár menedéket is lelhetett, ha arra volt szüksége. Piros anyó azt mesélte, hogy a nádas legközepében van egy sziget, melyen hatalmas tölgyfa áll. Olyan öreg, hogy a kérge arasznyi vastagságú, s olyan magas, hogy a vár faláról télen szabad szemmel is látni. Már Árpád ősapa idején is vén volt, s azóta még vénebb lett. Azon ül a vidék királya, a nagy réti sas, melynek képe apjuk címerén is díszlik. Öreg, hatalmas és erős, nemcsak a madarak és halak királya, de még a nádi farkasok is rettegnek tőle, mert ha acélos karmaival megragadja őket, nincs menekvésük.


   Miért azon a fán ül?  kérdezte egyszer Péter az anyót. Az óvatosan körülkémlelt, nem figyeli-e őket valaki, majd fogatlan szája elé téve a kezét azt suttogta:  Merhogy szent fa az, alatta áldoztak fehér lovat még Sámuel úr idejében is a táltosok a veszedelem idején.


   Honnan tudod, Piros néne?  érdeklődött Finta tágra nyílt szemmel.


   Onnat, hogy öregapám öregapja táltos vót, de Sámuel úr megégettette, s megtiltotta a pogány szokásokat, merhogy aszongya, Jézus urunk nem szereti az ilyen babonákat, az ű papjai meg még inkább nem! Apát urunk is, pedig szelíd, mint a bárány, milyen tűzbe gyön, ha csak hall is effélékrül  motyogta a vénség.


   És kinek áldoztak lovat, és miért?  tudakolta Amadé.


   Hát égi Atyácskának, hogy megvédjen, fene, mirigy, csoma meg ne betegítsen, de errűl nem szólhatok többet, felejtsétek, amit mondtam, a szigetet meg kerüljétek el. Gonosz lelkek vagynak ottan tán még ma is, az út meg veszedelmes. Lápi lidércek, hótt lelkek csalogatnak a posványba, csak a vízimadarak tudják meglábalni a sziget környékét.


  Ez jutott a fiúk eszébe, amikor a nádas szélén várakoztak a pirkadatra.


   Kedvesnek a bátyja, Vid azt mondta, hogy a harmadik ösvényen ha elindulunk, és ahol a nádasban elágazik, ott bal kézre fordulunk, eljutunk egy belső tóhoz. Ezen éjszakázik a töméntelen vízimadár, és körülötte, a nádban van a kócsagpár fészke. Már szürkül, induljunk! Mire feljön a nap, oda is érünk. Ráeresztjük a sólymot, és már meg is van a tollam!  fontoskodott Finta.  Gyerünk hát!


   Annyi madár közt Filkó nem fogja tudni, melyiket kell elfognia vagy földre kényszerítenie  vetette közbe Amadé.  Úgy van szoktatva, hogy magányos zsákmányt üldözzön!


   Mióta tanítja vajon a pelyhes liba repülni a sast?  kérdezte Finta.  Indulj!  Jó erősen hátba taszajtotta Amadét, és nagy bátran elindult az ingadozó nádszálaktól szegélyezett ösvényen.


   Vigye akkor a sas a sólymot!  feleselt a kicsi, s ezzel letette a földre a kalitkát. A bátyja egy megsemmisítő pillantást vetett rá, majd felkapta a madarat, de azonnal le is tette, mert a sólyom vadul verdesni kezdett és rázta a fejét. Félő volt, hogy megsebesíti magát a rácsozaton.


   Még a szagodat sem bírja, te nagy hős!  nyúlt a fűzfa kosár után az öccse, és néhány csöndes szóval megnyugtatta Filkót. Csendesen, de tempósan haladtak. A két-három embernyi magas nádban semmit sem láttak, csak az utat a lábuk alatt. Már két fertályóra is elmúlhatott, s egyre világosabb lett. Egyszerre Amadé megállt.  Lassúdjunk, már közel vagyunk.


   Tán látod a tavat? Igaz, amilyen délceg vagy, nem is csoda, hogy te már látod, amit mi nem!  piszkálódott Finta.


   Hagyd már, mindketten csak miattad vagyunk itt, pedig békén alhatnánk! Én apánkurunk sátorában, öccsünk meg anyánknál!  csillapította Péter.


   Nem látom a vizet, de érzem az illatát! Ha figyelemmel hallgattad volna Karacs tanítását, meg úrapánk szavát, és a Kedvesnek tett ígéreteden túl másra is tudnál gondolni, te is éreznéd! Nem hallád elégszer, hogy a jó vitéz lát hall, szagol, tapint és érez? Szagolj hát!  unszolta a kicsi. Mind a hárman feltartották az orrukat, apró szippantásokkal beleszagoltak a levegőbe, és megérezték a nagy vízfelület kipárolgását. Már csak néhány lépést kellett tenniük, és két nádtő között megpillantották a tavat. Több száz madár szundított a tükrén, fejét szárnya alá dugva. Récék, libák, szárcsák és ki tudja még, mifélék.


   Kócsagot egyet sem látok!  szuszogott Péter Finta nyakába.


   Azt nem is fogsz, mert az nem alszik a nyílt vízen, hanem a nádasban, a fészkén vagy annak közelében állva. Vadászni is a part közelében szokott, kényesen belesétál a tóba hosszú lábán, és a csőrivel kutatja a feneket!  okította az idősebb testvér.


   De gyönyörű! Olyan, mint öreganyánk szövött szőnyege, amire a halászós képet szőtték a takácsok. Estig el tudnám nézni!  lehelte ámulva Amadé.


   Ne nézegesd, hanem vedd elő a sólymot, mert mindjárt felkél a nap! S add a kezemre!  utasította Finta. Mind a hárman visszahúzódtak a nádasba, és igyekeztek a legkisebb zajt csapni, amit csak lehetett.


   Húzd fel a kesztyűt, s adom!  így a kicsi.


   A kesztyűt, add már!  sürgette Finta Pétert, és elébe tartotta a kezét.


   Jaj, elfelejtettem elhozni, pedig ott lógott a sátor rúdján!  mentegette magát Péter. A bátyja olyan megsemmisítő pillantást vetett rá, hogy csak lehorgasztotta a fejét, felvonta a vállát, s állt, mint a bűnbánat eleven szobra.


   Vedd le az inged, és add ide, hadd tekerjem a karomra, mert különben összevágja a karmaival az egész kezemet!  parancsolta Finta. Néhány pillanat múlva Péter ott áll meztelen felsőtesttel, és azonnal szúnyogok százai támadtak rá minden irányból.


   Nyughass! Ráérsz vakarózni, ha miénk a kócsag, meg legalább a büntetést is megkapod, amiért azt az egy dolgot is elfeledted, amit reád bíztam.


  Amadé óvatosan kinyitotta a kalitkát, és a madár elé tartotta a csupasz karját. Az olyan óvatosan lépett át rá, hogy még egy karcolást sem ejtett rajta.


  Közben felkelt a nap. Aranyló ragyogás borította el a tájat, a sápadt színek megerősödtek, a nádas smaragdzöld fényben tündökölt, s a víz kékeszölden villogott, ahogy a szellő megfodrozta felszínét.


   Adsza a madarat!  szólt Finta.


   Nem akar átlépni hozzád, mert nem szeret, meg nem is lát  magyarázta az öccse. Finta tétovázás nélkül lekapta a madár szeméről a bőrsipkát, mire az hatalmas lendülettel felvágott a levegőbe. Abban a pillanatban a tó tükre mintha ezer darabra tört volna. A békésen szundikáló vagy csendesen úszkáló víziszárnyasok óriási robajjal emelkedtek a magasba, szinte elhomályosítva az ég kékjét. A sólyom vadul cikázott felettük, teljes zűrzavart okozva. Nem tudta, mit kívánnak tőle, nem látott egyetlen nyulat, fácánt, fajdot sem. Teljesen megzavarodott. A csüdjére szerelt csengettyű tovább rontott a helyzeten, hangja valósággal megvadította a menekülő szárnyasokat. Azok meg a drága vadászmadarat vadították meg. Hogy mennyi ideig tartott ez a fejetlenség, a fiúk sem tudták volna megmondani. Lehetett néhány perc, lehetett egy negyedóra. A sólyom egyszer csak megunta a meddő vadászatot, és magasra felszállva eltűnt a levegőben. A madarak lassan megnyugodtak és visszatértek a tóra, s az élet olyan békésen folyt tovább, mintha semmi sem történt volna.


   Filkó, kedves Filkó, jer vissza  sóhajtotta Amadé.  Ez úgy elment, hogy sosem látjuk többet!  tette hozzá szomorúan. Lekucorodott az ösvényen, és teljesen magába zuhant, se nem látott, se nem hallott. Szerencsére azt sem hallotta, ahogy két nagyobb testvére egymást hibáztatva veszekedett, hogy mi legyen most. Péter azon volt, hogy keressék meg a sólymot, haza ne menjenek nélküle. Finta pedig kijelentette, hogy ő bizony egyenesen hazaindul, és majd valahogy kimagyarázza a dolgot apjuknál. Végül is Amadé hozta el a madarat, s akárhogy is nézzük, az ő kezéről repült el. Erre az eget verő hamisságra nem volt mit mondani. Finta egy darabig még egyik lábáról a másikra állva várt valamire, majd elindult az ösvényen, gyakran hátra-hátra pillantva, aztán karcsú, arányos alakja beleveszett a hullámzó nádtengerbe. Péter leguggolt az öccse mellé, és türelmesen várta, hogy megszólaljon. Ismerte már annyira, hogy tudta, fölösleges bármit is kérdezni tőle, mert amíg meg nem találja a megoldást, úgysem szólal meg. Így is volt.


   Fogjunk egy halat!  Ez volt az első szava.


   Ennyire éhes vagy? Van nálunk lepény!  mondta Péter.  Azaz csak volt, mert Finta a tarisznyát is elvitte  igazította ki magát.  Még jó, hogy az ingemet visszaadta, igaz, csupa víz lett, mert ledobta a földre, de majd csak megszárad.


   A halat Filkónak fogjuk, mert ha vissza akarjuk csalogatni, kell, hogy legyen nálunk hús!  magyarázta Amadé. Visszamentek a tóhoz, és ott gatyáját feltűrve belegázolt a vízbe. Derékban meghajolva kémlelte a feneket, két kezét a víz alá nyújtva. Egy villámgyors mozdulat, és máris a markában ficánkolt egy tenyér nagyságú hal. Jól kupán vágta egy görcsös faággal, majd a hátuk mögé mutatott.


   Ott egy fűzfa! Ha felmászunk rá, talán meglátjuk a madarat, és ő is meglát minket.


  Elég nehezen jutottak el a fáig. Felmászni rá mindkettőjüknek gyerekjáték volt. Olyan magasra kúsztak, amilyen magasra csak lehetett, és körbekémlelték a nádast. Kelet felé egy hatalmas tölgyfán akadt meg a szemük, amelynek legfelső, száradt ágán ott ült és tollászkodott az elrepült drága jószág. Péter azt javasolta, hogy menjenek közelebb a fához, mely jól láthatóan egy nagyobb szigeten állt. Testvére szerint ez meddő vállalkozás lenne, mert egyrészt sosem találnának oda, hiszen a magas nádban ölnyire se lehet látni, nemhogy az irányt tartani, másfelől meg, ha mégis eljutnának az évszázados óriás közelébe, ki tudja, hol lenne már a madár, mire ők megérkeznek? Sokáig törték a fejüket, míg végre egyetértésre jutottak. Sípot kell csinálni, hiszen a solymász Vid, Balog fia is azzal hívja vissza a madarakat. Igaz, neki ezüstből formáztak díszes sípot az ötvösök, melyet láncon mindig a nyakában hord, de talán most egy fűzfa- vagy nádsíp is megteszi. Péter vállalkozott rá, hogy megkeresi az apró bőrsapkát, melyet a madár szemére borítanak, hogy nyugodtan maradjon, s melyet Finta otthagyott valahol az ösvényen, a tó mellett. A kalitkát is visszahozza, mert nagy ijedségükben azt is a vízparton feledték. Amadé pedig nekilátott sípot farigcsálni. Elővette övéből az apró, de éles tőröcskét, mely bár játéknak tűnt, értő kézben veszélyes fegyver és hasznos szerszám is lehetett. Már a legmagasabb pontjára hágott a nap, amikorra mindennel elkészültek. Megkerült a sólyomsapka s a ketrec, bár ez utóbbi eléggé megviselt állapotban, mert valamelyikük figyelmetlenül rálépett. De még lehetett használni, csak egy kicsit csáléra állt. Elkészült a síp, és a hal is kizsigerelve várta, hogy Filkónak gusztusa támadjon rá. Újra felmásztak a fára, és kiválasztottak egy erős, kényelmes ágat, amely körül kézzel-lábbal, tőrrel lecsupaszították a füzet. Amikor messziről már jól látszott a magányos ág, Péter lemászott, feladta a hal egyik felét, és meghúzódott a bokrokban. Amadé kiült az ágra, Péter sokat próbált ingét a bal karjára tekerte, jobb kezébe fogta a halat, és a sípot szájába véve erősen belefújt. Az első próbálkozás kicsit bátortalanra sikerült, de így is elcsendesedett a nádas. Az idegen hang óvatosságra indította a lakóit. A második sípszóra Filkó felrepült a tölgyről és körözni kezdett, egyre kisebb hurkokat írva le az égen. Amikor egészen közel ért a fűzfához, ismét megszólalt a hang, és a gyerek meglengette a halat a madár felé. A sólyom lecsapott a kisfiú kezére, és mohón tépdesni kezdte a fehér húsdarabot. A legényke hagyta, hogy egyen, majd amikor a madár már majdnem végzett a csemegével, egy gyors mozdulattal a fejére tette a sapkát, és ezzel szinte mozdulatlanságra kárhoztatta a madarat. Nagy nehezen lemászott vele a fáról, de bizony Filkó jó néhány helyen megsebezte, amikor karmaival kapaszkodva megpróbálta megtartani az egyensúlyát. Amikor már a kalitkában volt, óriási megkönnyebbülés töltötte el a két gyereket. Leültek megpihenni, majd visszatértek a partra, és ott újra ráálltak az ösvényre, mely a vártól idáig hozta őket. Piszkosan, fáradtan, szomjasan és éhesen elindultak hazafelé.


  Nem volt kedvük beszélgetni, igaz, a keskeny úton nem is nagyon lehetett, mert csak egyesével tudtak haladni rajta. Mindkettőjük szívét szorította a félsz, hogy mi lesz, ha kiderül, apjuk tudta nélkül vitték el a drága madarat, és még a solymásznak sem szóltak róla. Csak az adott némi vigaszt, hogy Filkónak nem esett baja. Reménykedtek benne, hogy ez kisebbíti bűnüket, és mérsékli a büntetést.


   Meglásd, Finta reánk fogja az egészet, és majd ügyesen kimenti magát  szuszogott Amadé fülébe Péter.  Tett már így máskor is! Emlékszel, amikor elvitte a csikót, amit ajándéknak szánt apánk, s lesántulva hozta vissza, aztán azt mondta, hogy gödörbe lépett, mert megijesztgettük! Pedig ugratott vele, amit nem lett volna szabad. Mi meg egy holdtöltéig nem ülhettünk lóra miatta.  Amadé megfordult, és megrovóan nézett a testvérére.  De aztán hozott nekünk lépes mézet, és fogadta, hogy többet nem lesz ilyen. És nem is lesz, mert ő már majdnem lovag! És milyen ügyes és erős, és már olvasni is igen jól tud. Apát urunk azt mondta, úgy érti már a betűket, hogy még kancellárius is lehetne belőle!


   Az, kancellárius meg lovag, aki egy barna szemű lányért ilyesmire képes  dünnyögött tovább Péter.


   Meglásd, azóta már otthon van, és kimentett bennünket, elmondta az igazságot!  erősködött gyermeki bizalommal a kicsi.


   Majd meglátjuk!  mondta meggyőződés nélkül a bátyja.
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